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Obszerna rozprawa Natalii Paprockiej Sto lat przekladéw dla dzieci i mlodziezy
w Polsce. Francuska literatura dla miodych czytelnikéw, jej polscy wydawcy i ich strategie
(1918-2014) (Paprocka, 2018) moze by¢ przyktadem badan interdyscyplinarnych,
coraz bardziej uzytecznych w opisywaniu réznych zjawisk kulturowych. Autorka
postuzyla si¢ metodami badan z zakresu socjologii przektadu, przektadoznaw-
stwa, ksiegoznawstwa czy tez literaturoznawstwa. ,Przedmiotem opracowania
s losy francuskiej literatury dla dzieci i mtodziezy obecnej za posrednictwem
przekladéw w Polsce w ostatnim stuleciu (po 1918 r.), a jego celem — oszacowanie
rozmiaru i ksztaltu, jaki przybierata ta literatura za sprawa polskich wydawcow,
a takze refleksja nad przyczynami ich wyboréw i nad sposobem, w jaki mogli
postrzegacd ja polscy czytelnicy na skutek podjetych decyzji” (s. [35]). Zasadnicza
cze$¢ publikacji poswiecona wyborom i strategiom wydawcéw polskich prze-
kladow literatury dla mlodych czytelnikoéw zostata poprzedzona opisem zato-
zen metodologicznych oraz zarysem historycznym francuskiej ksigzki dla dzieci
i mtodziezy w ostatnim stuleciu.

Interesujaca ewolucje ksiazki popularnonaukowej dla dzieci poczawszy od
wplywow oswieceniowego encyklopedyzmu w XVIII w. do szerokiego rozwoju
form, gatunkéw, tematéw w okresie po II wojnie Swiatowej mozna przesledzic
w publikacji Agnieszki Wandel Przemiany wspétczesnej ksigzki popularnonaukowej
dla dzieci i miodziezy na przykfadzie francuskiej oferty wydawniczej (Wandel, 2019).
Jak wskazuje tytul, szczegdlng uwage poswiecita autorka ksigzce wspoélczesnej
z lat 1983-2012. Analizie poddano wielkos¢ i strukture rynku ksiazki z tego okre-
su, jego segmentacje, formy popularyzacji. Oméwiono zjawisko krytyki i spo-
sobow upowszechniania ksiazki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy.
Osobne rozdzialy zostaly poswigcone repertuarowi najwiekszych, francuskich
wydawcow, analizie formalnej i rzeczowej wydawanych ksiazek oraz zarysowa-
niu najwazniejszych kierunkéw w edytorstwie wspdtczesnej ksiazki popularno-
naukowej dla dzieci i mtodziezy.

Celem, jaki postawita sobie autorka pracy Ksigzka popularnonaukowa dla dzie-
ci 1 mbodziezy w polskiej szkole w latach 1945-1989 (Staniéw, 2018), byto ukazanie
sytuacji ksiazki popularnonaukowej dla dzieci i mtodziezy w latach 1945-1989
w Polsce z perspektywy szkoty. Charakterystyka polityki oswiatowej w latach
1945-1989, analiza obecnosci ksigzki popularnonaukowej w programach na-
uczania oraz w innych przepisach ministerialnych a takze w bibliografiach za-
lecajacych zostaly przedstawione w pierwszych czterech rozdziatach publikacji.



218 RECENZJE I PRZEGLADY PISMIENNICTWA

W kolejnych zaprezentowano miejsce ksiazki popularnonaukowej w dydaktyce
w oparciu o podreczniki i poradniki metodyczne oraz prase metodyczna. Osobne
rozdzialy poswiecita autorka Pafistwowym Zaktadom Wydawnictw Szkolnych,
bibliotekom szkolnym, czytelnictwu literatury popularnonaukowej. Wyniki
przeprowadzonych analiz daty niezbyt korzystny obraz opisywanej problema-
tyki: ,,...podsumowujac sytuacje ksiazki popularnonaukowej mozna stwierdzic,
ze byto to dobro umiarkowanie obfite, z réznym efektem polecane do stosowania
pedagogom, a jego potencjat zostal w duzej mierze niewykorzystany” (s. 251).

Bedacy na do$¢ wczesnym etapie zaawansowania kierunek badawczy — ba-
danie wptywu, zostat zastosowany w rozprawie Magdaleny Paul Wptyw spotecz-
ny bibliotek publicznych. Badanie uzytkownikéw w wojewddztwie mazowieckim (Paul,
2018). Dwa pierwsze rozdzialy, o charakterze teoretycznym, poswiecone zostaty
rozwazaniom nad pojeciem wplywu spolecznego oraz przedstawieniu stanu ba-
dan wptywu spotecznego bibliotek publicznych na swiecie i w Polsce. Problema-
tyke metodologiczna zaprezentowata autorka w rozdziale trzecim. W rozdzia-
le czwartym i piatym zostaly przedstawione badania wlasne autorki dotyczace
wplywu spolecznego mazowieckich bibliotek publicznych w ujeciu jakosciowym
i ilosciowym. ,Wnioskiem ogolnym, jaki rysuje sie na podstawie przeprowa-
dzonego badania, jest stwierdzenie, ze korzysci uzyskiwane dzieki bibliotekom
stuza budowaniu kapitalu kulturowego i spotecznego o wartosci autoteliczne;j.
Ze wzgledu na obserwowane obecnie w Polsce nastawienie na realizacje celéw
instrumentalnych (nie nalezy interpretowac tego pejoratywnie, ale raczej jako
okreslenie celow przektadalnych na inne formy kapitatu w krotszej perspekty-
wie), spoteczne postrzeganie ich korzysci i ogdlnie roli bibliotek moze by¢ nato-
miast ograniczone” (s. 180).

Wedtug Henninga Lobina, autora ksiazki Marzenie Engelbarta. Czytanie i pisanie
w swiecie cyfrowym (Lobin, 2017) za inicjatora rewolugji cyfrowej nalezy uznac Do-
uglasa Engelbarta, amerykanskiego konstruktora komputeréw, ktory jako pierw-
szy zaprezentowat system online. , Prezentacja Engelbarta 9 grudnia 1968 r. po
raz pierwszy pozwolita ludziom uswiadomic sobie, ze dzigki potaczeniu trzech
elementow: integracji danych, automatyzacji i usieciowienia moze powstac co$
nowego — nie tylko kolejna innowacja technologiczna, lecz takze odmienny kul-
turowy wymiar czynnosci czytania i pisania, odmienny model funkcjonowania
jezyka pisanego i informagji” (s. 19). Ksiazka, o eseistycznym charakterze, w za-
mierzeniu autora ma pozwoli¢ na lepsze zrozumienie i sklasyfikowanie obser-
wowanych przemian kultury pisma. W kolejnych rozdziatach zostaly opisane
kulturowe techniki czytania i pisania, kultura pisma, cyfryzacja, nowe techno-
logie czytania i pisania, zyski i straty zwiazane z cyfryzacjqa w obszarze kultury
pisma, zmiany w obrebie infrastruktury i instytucji kultury pisma. Jeden z roz-
dziatéw poswiecony zostal ewolugji kultury w ujeciu memetyki. Wséréd wielu
interesujacych konstatacji dotyczacych np. cyfrowego czytania wymieni¢ mozna:
zagrozenie dla modelu lektury , wyltacznej”, opierajacej si¢ na petnej koncentracji,
przy tekstach wzbogaconych o komponenty multimedialne porzucanie modelu
lektury linearnej, co moze prowadzi¢ do niezrozumienia ztozonej argumentacji,
jaka mozna sformulowac tylko przy uzyciu jezyka, czy tez tatwos¢ przeskaki-
wania do kolejnych tekstow, zwiekszajaca sklonnos¢ do zaniedbywania tekstu
wyjsciowego.
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Po wielu latach od wydania w 1966 r. pierwszego tomu Historii Biblioteki Ja-
gielloniskiej, obejmujacego lata 1364-1775, ukazat sie tom drugi, przedstawiajacy
dzieje biblioteki w latach 1775-1918 (Frankowicz & al., 2017). Starannie wydana,
oparta na szerokim materiale Zrédlowym publikacja jest efektem prac podjetych
w 2012 r. w ramach projektu badawczego Biblioteka Jagiellotiska — opracowanie
dziejow od 1775 do 1818 r. Punktem wyjscia podziatu zawartosci tomu na wezsze
przedzialy czasowe staty sie wazne wydarzenia dziejowe oraz kadencje poszcze-
gélnych zwierzchnikow biblioteki. Czes¢ pierwsza Biblioteka Jagielloriska w latach
1775-1835 obejmuje okres od reformy koHatajowskiej do konca zarzadu Jerzego
Samuela Bandtkiego, czes¢ druga, lata 1836-1867, to okres dyrekgji Jézefa Mucz-
kowskiego, Franciszka Stroniskiego i Adolfa Mutkowskiego. Wprowadzenie auto-
nomii w zaborze austriackim, objecie w 1868 r. dyrekcji przez Karola Estreichera
a w 1905 r. przez Fryderyka Papéego, wyznaczaja chronologie trzeciej czesci mo-
nografii. Istotnym elementem opracowania jest pokazanie zaangazowania i de-
terminacji ludzi zwiazanych z biblioteka, dyrektoréw, pracownikéw, wolontariu-
szy, w utrzymaniu i rozwoju biblioteki, pracujacych czesto w niezwykle trudnych
warunkach materialnych, lokalowych, spoteczno-politycznych.

Jubileuszowi stulecia powstania SBP towarzyszyta konferencja Biblioteka wczo-
raj i... jutro. W setng rocznice powstania Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich (1917-
2017) (Lodz, 27 wrzesnia 2017 r.). W pokonferencyjnym tomie Bibliotekarz, bibliote-
ka, historia (Watkowski, 2018) materialy pogrupowano w czterech czesciach. Czes¢
pierwsza Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich jako moderator zycia bibliotecznego
zawiera opracowania Magdaleny Kwiatkowskiej o ogniwach terenowych SBP
w latach 1945-2017 oraz Iwony Kaczmarek o dziatalnosci Jana Augustyniaka, wy-
bitnego dziatacza Zwiazku a nastepnie Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich.
Wsrdd szkicdw i studidw najobszerniejszej, drugiej czesci ksiazki — Dzieje rozwoju
bibliotek w Polsce na tle tendencji swiatowych znalazlty sie artykuly o roli przypi-
sywanej ksiazce przez sredniowiecznych kronikarzy (Katarzyna Chmielewska),
ksiggach kucharskich z terenu panstwa Zakonu Krzyzackiego w Prusach (Joanna
Elzbieta Sliczyniska) czy tez bibliotekach wtoctawskich w okresie zaboréw (Ber-
nardeta Iwanska-Cieslik). W czesci trzeciej, poswieconej zawodowi bibliotekarza,
m.in. Marzena Kowalska opisata nowe wyzwania podjete przez bibliotekarzy Bi-
blioteki Uniwersytetu Lodzkiego w zwigzku z powstaniem nowoczesnego gma-
chu biblioteki. Czg$¢ czwarta, poswigcona budownictwu bibliotecznemu, zawie-
ra artykut Zdzistawa Kropidtowskiego opisujacy obiekty uznane w konkursach
IFLA za najlepsze biblioteki swiata.

Dynamiczny rozwdj tematyki marketingu i zarzadzania w obszarze bibliote-
koznawstwa i informacji naukowej sklonil autorki Leksykonu zarzqdzania i mar-
ketingu w bibliotekoznawstwie (Wojciechowska & al., 2019) do préby jej uporzad-
kowania pod wzgledem terminologicznym. W Leksykonie znalazto sie ponad 600
termindéw z zakresu marketingu i zarzadzania, majacych zastosowanie w teorii
i w praktyce bibliotekoznawstwa i informacji naukowej. UtoZone alfabetycznie
hasta zawieraja takze odpowiedniki w jezyku angielskim, odsytacze, literature
przedmiotu.

Problematyke wykorzystania metod ewaluacji w tworzeniu uzytecznych inter-
fejsow uzytkownika podjal Pawel Marzec w publikagji o charakterze instruktazo-
wym zatytutlowanej Oceny eksperckie w badaniu uzytecznosci bibliotecznych serwiséw
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internetowych (Marzec, 2019). Wsrdd metod ewaluagji interfejséw uzytkownikéw
sa, opracowane na gruncie dyscypliny HCI (human-computer interaction), oceny
eksperckie. Autor zaprezentowat nastepujace metody eksperckie: listy kontrolne,
ocene heurystyczng, wedréwke poznawcza. Kazdy z rozdzialéw — poswigcony
jednej z metod — zawiera przykltady jej zastosowania w badaniach serwiséw in-
ternetowych bibliotek.

Zbidr artykutow Od armarium do kolekcji cyfrowej. Ochrona zbioréw bibliotecznych
(Nowicki, red. 2018) zawiera dziewiec¢ tekstow, glownie autorstwa uczestnikow
IT Ogodlnopolskiej Konferencji Naukowej Ochrona zbioréw bibliotecznych. Przesztos¢
— Terazniejszo$¢ — Przysztos¢ , ktéra odbyta sie w Bydgoszczy 17 1 18 maja 2018 r.
Tytutowe ,,armarium” pojawia si¢ w artykule Rafata Werszlera Armaria — sprze-
towe rozwiqzania zabezpieczen ksiggozbiorow, rozpoczynajacym czes$¢ pierwsza zbio-
ru zatytutowana Przesztos¢. Wsrod innych artykuldw czesci pierwszej wymienic
mozna opis kondycji zbiordw pozakonnych w swietle relacji Bogumita Lindego
z 1819 r. (Tomasz Stolarczyk) i tekst o Bonawenturze Lenarcie, wybitnym restau-
ratorze i konserwatorze papieru i grafiki (Dorota Pietrzkiewicz). Czes¢ druga Te-
razniejszos¢ i Przysztos¢ zawiera m.in. artykut Pawta Fiszera i Radostawa Michal-
skiego Zdigitalizowane zbiory drukow ulotnych Biblioteki Uniwersytetu Lodzkiego jako
forma ich zabezpieczenia i promocji.

Patac w Podhorcach, obecnie na terenie Ukrainy, to jedna z najwspanialszych
rezydencji magnackich I Rzeczypospolitej. Rozprawa Katarzyny Paduch Bibliote-
ka rodowa Rzewuskich h. Krzywda w Podhorcach od I potowy XVIII wieku do 1865 roku
(Paduch, 2018), oparta na szeroko zakrojonych badaniach w archiwach, bibliote-
kach, muzeach, ukazuje niezbadane dotad dzieje magnackiej rodowej biblioteki
w Podhorcach w XVIII i XIX w. W kolejnych rozdziatach ksiazki autorka przedsta-
wila zarys historii patacu w Podhorcach, charakterystyke inwentarzy, katalogéw
i spiséw ksiag biblioteki podhoreckiej z XVIII i XIX wieku, oméwila organizacje
i funkcjonowanie biblioteki, dokonata charakterystyki tresciowej ksiggozbioru.
Na profil biblioteki w Podhorcach wplynely zainteresowania kolejnych przedsta-
wicieli rodziny Rzewuskich, ich pasje bibliofilskie, wyksztatcenie a takze sprawo-
wane przez nich urzedy.
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Z LEKTUR ZAGRANICZNYCH

Staram si¢ przewaznie sygnalizowac tutaj ksiazkowe publikacje z zakre-
su wiedzy o bibliotekarstwie oraz dyscyplin pobliskich, mozliwie najlepsze,
a przynajmniej ciekawe. Co tatwe nie jest, bo obnizenie jako$ci doniesien z obsza-
ru nauk humanistycznych i spotecznych rzuca sie w oczy — zeby juz nie biadoli¢
nad stanem pi$miennictwa bibliotekoznawczego oraz informatologicznego. Ceny
ksiazek naukowych na $wiecie nieprzyzwoicie rosna, mimo ze wydawcy nie chca
autorom placic¢ honorariéw, a jakosc tresciowa zjezdza w dot jak na torze sanecz-
kowym.

Poniewaz jednak te omdwienia majg charakter nie tylko doniesieniowy, lecz
i przegladowy, probuje od czasu do czasu rzuci¢ okiem na ,produkty” w kilku
krajach i w r6znych jezykach, kryteria jako$ciowe traktujac wtedy liberalnie. No
i tym razem tak wlasnie jest.

Niestety, natychmiast obniza sie poziom tego, co sygnalizuje. I wprawdzie
z kilku ksigzek nie generuje sie jeszcze petna panorama zagranicznego pismien-
nictwa naukowego, ale opinia jakosciowego dotka znajduje potwierdzenie. O tym
tez warto wiedziec.
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O KREATYWNOSCI [****#]
THE NATURE OF

HUMAN The Nature of Human Creativity. Ed. Robert ]. Sternberg,
CREATIVITY James C. Kaufman. Cambridge: Cambridge University
_ Press, 2018, 392 s. ISBN 978-1-316-64902-2

= FEdited by
Robert J. Sternberg . . .
James C. Kaufman Przed dwoma laty ukazat si¢ rewelacyjny tom zbio-

rowy, prezentujacy obecny stan wiedzy neopsycholo-
gicznej — ktory zreszta tutaj sygnalizowatem'. Trdjce
inicjatorow i redaktoréw przewodzil swiatowej stawy

’ psycholog, prof. Robert J. Sternberg (Cornell University).

Obecnie, w towarzystwie réwnie znanego prof. Jamesa

C. Kaufmana (Connecticut University), przedstawit wie-

loautorski zbiér wypowiedzi na temat kreatywnosci.
Ciekawych i waznych, rowniez dla naszej profesji, bo w koncu kreatywnos¢
wyznacza szanse rozwoju. Jednak catosciowo ten tom jest nieco stabszy. Zawinity
dwie przestanki.

Mianowicie alfabetyczny (wedlug nazwisk autorow) uktad tekstéw, przez co
zadnej logicznej ciaglosci wywodu nie ma. Trzeba skaka¢ z tematu na temat, jak
pszczolka z kwiatka na kwiatek. Oraz (ukryta) dyrektywa dla autoréw, zeby opi-
sali tez wlasne dochodzenie do wysokiej kreatywnosci. Z tego zrodzity sie bo-
wiem relacje czysto zyciorysowe oraz anegdotki, zamulajace refleksje. Zasygna-
lizuje wiec tylko niektore wypowiedzi i to w jakim$ mozliwie logicznym ciagu:
innym niz w ksigzce.

Ale sam problem jest doniosly i w sumie interesujaco zreferowany. Rzecz
w tym, ze kreatywnos¢ byta dotychczas utozsamiana z inteligencja i wiedza, tym-
czasem juz od szeregu lat psychologia rozpatruje ja jako ceche autonomiczna —
z cechami innymi skojarzona tylko czesciowo. Echa tych roztrzasan dotarly juz
rowniez do obszaru bibliotekoznawczo-informatologicznego?, ale sladowo i nie
zostaly dostrzezone szerzej. A przeciez powinny.

Obaj sprawcy tomu przyznaja, ze nie ma pelnej zgody psychologéw co do
tego, czym kreatywnos¢ wiasciwie jest. Uchodzi za zdolnos¢ wrodzona, jednak
trzeba ja w sobie (albo u kogos) odkry¢, a potem rozwija¢. Dlatego jedni sa bar-
dziej kreatywni a inni mniej. Najszybciej intensyfikuje sie w wieku dzieciecym
(w bibliotekach dla dzieci, to wazne), na staros¢ zas okazuje sie mniej produktyw-
na, ale catkowicie nie zanika.

W ksiazce kilku innych autoréw utozsamia jg z tworzeniem nowych, warto-
Sciowych i uzytecznych, wysokiej klasy rozwiazan probleméw waznych. Ale nie-
ktorzy dostrzegajq takze minikreatywno$¢é w codziennosci.

Prof. Adrian Furnham (University College London) uwaza, ze kreatywnosc¢
wystepuje obok inteligencji oraz osobowosci, chociaz w powigzaniu — w sumie
wiec sytuuje si¢ inaczej niz dotychczas sadzono. Jest na pewno wrodzona i roz-
wijana przez sprawstwo wewnetrzne, zwlaszcza przez satysfakcje (z odkrywania

1 Scientists Making a Difference. Ed. Robert J. Sternberg, Susan F. Fiske, Donald J. Foss. Cambridge:
Cambridge University Press, 2016 — rec. , Przeglad Biblioteczny” 2017, nr 2, s. 228-233.

2 J. Jakusova: Kreativita ako jedna z klucovych kompetencii vedeckich pracovnikov. ,Knizni¢na
a informacna veda” T. XXV, Bratislava: Univerzita Komenskeho v Bratislave, 2014, s. 103-118.
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nowego). Natomiast motywacje zewnetrzne (np. ptaca) maja wptyw minimalny
lub nawet zerowy. Badz jeszcze inaczej: brak motywacji zewnetrznej bywa demo-
tywujacy. Furnham dopowiada tez, Ze istnieje niejaka korelacja pomiedzy kre-
atywnoscia a schizotypia (sklonnos¢ do izolagji i dziwactw), ale nie przesadzat-
bym z takimi wnioskami. Nie jest prawda, ze kazdy prawdziwy uczony to bzik.

Natomiast trzeba pamieta¢ o zréznicowaniu wariantow kreatywnosci. Czes-
ciej wystepuje jako sklonnos¢ do adaptacji, wiec do poprawiania tego, co juz jest.
Wyzszy stopien, ale spotykany znacznie rzadziej, przejawia si¢ w innowacjach,
czyli w tworzeniu czego$ nowego od zera. Furnham, tak jak inni znawcy, réwniez
zalicza kreatywnos¢ do cech wrodzonych, zatem nauczy¢ sie¢ jej nie ma jak, ale —
sygnalizuje — mozna i trzeba odblokowac ja oraz rozwijac.

Z kolei prof. Paul Silvia (The University of North Carolina at Greensboro),
probuje opisad, jak to dziala. Otdz istota jest odrzucenie mysli blednych, a zacho-
wanie pozytywnych (nie wyjasnia jak to zrobi¢) — przy spontanicznej (wrodzo-
nej) zdolnosci myslenia dywergencyjnego, czyli wielokierunkowo rozproszone-
go. Jednak uporzadkowane, intencjonalne myslenie konwergencyjne jest rowniez
konieczne, bo dopiero razem staja si¢ podstawa kreatywnosci. Taki , 0zenek”
obu trybow myslenia zdarza si¢ niezmiernie rzadko. Ale czasami wystepuje
i osoby o takich wtasnie predyspozycjach trzeba koniecznie odkrywac. Na wszel-
ki wypadek dopowiem, ze w bibliotekarstwie tez! Sprzyja zas takiemu rozumo-
waniu tzw. ptynna inteligencja (fluid intelligence), czyli zdolnos¢ dostrzegania re-
lacji ztozonych.

Prof. Silvia dopowiada jeszcze, ze kreatywnosci sprzyja tez poznanie same-
go siebie, a to osiaga sie bardzo skutecznie za sprawa... pisania!! Bo wtasnie ta
czynno$¢ ma charakter poniekad , mieszania w kociotku wtasnej wiedzy” i stu-
zy wydobywaniu refleksji oraz autorefleksji — czyli , kaskéw najsmakowitszych”.
Cos w tym jest i dla bibliotecznej praktyki da sie z tego wyciagna¢ kilka waznych
wnioskéw. Zwlaszcza, Ze mowa jest o pisaniu, a nie o klikaniu.

Prof. Teresa Amabile (Harvard Business School), nie negujac wrodzonego cha-
rakteru kreatywnosci, skupia si¢ jednak gldwnie na czynnikach, ktére uwaza za
sprzyjajace intensyfikacji kreatywnych praktyk, a takze za destrukcyjne wobec
nich. Z generalng opinia, ze caly rozwoj indywidualny oraz spoleczny opiera
sie na kreatywnosci wlasnie. Ktéra nie jest li tylko wytworem geniuszu (miewa
wszak przejawy na nizszych poziomach), oraz moze by¢ zrédtem nie tylko pozyt-
ku, ale takze zta. W kazdym razie przynajmniej czesciowo poddaje si¢ regulacji,
poprzez stwarzanie okolicznosci sprzyjajacych.

W ich rejestrze miesci si¢ wazno$¢ zadania/problemu i klarowny sens, dosto-
sowanie narzedzi, sprawna organizacja wykonawstwa, zaawansowany stopien
indywidualnej autonomii, zas w dziataniu zbiorowym: dobrze zestawiona gru-
pa wykonawcéw i madry, wspierajacy lider. O tym warto wiedzie¢, aranzujac
w bibliotekach dzialania grupowe, szczegdlnie dla dzieci i mtodziezy. Natomiast
demotywuje ogélny batagan i autokratyczny styl prowadzenia zajec.

Prof. Robert Sternberg w odrebnym szkicu zwraca uwage na koniecznos¢ od-
rozniania kreatywnosci autentycznej, a wigc efektywnej, od pleniacej sie pseu-
dokreatywnosci, ktora jest bezproduktywna i gtupia, a nierzadko wrecz niebez-
pieczna. Samo rozréznienie nie jest zreszta tatwe, trudno bowiem odcia¢ sie od
stereotypdw i przyzwyczajen, a wilasnie na nich pozoranci kreatywnosci bazuja
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najchetniej. Poza tym, w codziennej rzeczywistosci mamy do czynienia gtownie
z osobami, dajacymi sobie rade w praktyce, ale bez cienia innowacyjnosci, badz
zdolnymi tylko do minikreatywnosci drobnej. Natomiast kreatywnosc¢ rzeczywi-
sta, czyli autentycznie produktywna i to w obszarze dokonan waznych, nalezy do
rzadkosci. Zatem nie zawsze daje si¢ wykrywac.

Prof. Beth A. Hennessey (Wellesley College — Massachusetts) odnosi sie do
szkolnych okolicznosci pobudzania — lub nie — kreatywnosci w waznym okresie
indywidualnego rozwoju. Uwaza, ze szkota zawsze zabijata kreatywnos¢ i dopiero
od niedawna, tu i éwdzie, probuje sie zmieniac¢ reguly ksztalcenia, nastawiajac je
na pobudzanie twoérczej postawy, poprzez przyjemnos¢ i satysfakcje z dokonan.

Potwierdzajac (jak wszyscy) wrodzona proweniencje kreatywnos$ci, uwaza
jednak (tak jak niektorzy), ze sa czynniki rozwijajace w trakcie zaje¢ ten rodzaj
aktywnosci. Mianowicie: problematyka naprawde uczniéw interesujaca, ekspe-
rymentowanie z pomystami, trudne problemy oraz pytania, a takze ukladajaca
si¢ dobrze wspolpraca grupowa. Z kolei ttumi kreatywnos¢: odczuwalny nadzor,
obiecana lub spodziewana nagroda(!), wspétzawodnictwo(!!), oraz ograniczenie
czasowe. Chyba nie tylko dla mnie jest to opinia zaskakujaca.

Dlatego nie wierze w takie zmiany szkolnej dydaktyki, Zeby te negatywne
czynniki dato si¢ usuna¢ catkowicie. Ale mozna to zrobi¢ ewentualnie w ramach
bibliotecznej oferty dla dzieci i mtodziezy. Przedsiewziecia grupowe to pomyst
dobry, byle - jak wida¢ — dotyczyly czegos waznego, oraz odbywaly sie bez ocen,
dyplomoéw, a takze (generalnie) bez nagradzania.

Z kolei na temat postrzegania i waloryzacji kreatywnosci wypowiada sie prof.
Gregory J. Feist (San Jose University). Otoz jego zdaniem, kreatywni artysci to
przewaznie ekstrawertycy, otwarci na otoczenie i na doswiadczenia, jakkolwiek
z zasady bataganiarze. Zas kreatywni profesorowie to zwykle introwertycy (wy-
praszam sobie!), aroganccy i nieprzyjazni. Przy czym u jednych i drugich okresy
intelektualnej produktywnosci faluja.

Do dtuzszych okresow dysfunkcji kreatywnej — bywa, ze w zyciu kilkakrot-
nych — przyznaje sie 83% artystow, 60% profesoréw, podczas gdy (dla poréw-
nania) tylko 46% osob ,zwyczajnych”. Jej przejawy to depresja i wsciektos¢,
a w intensywnej wersji: alkoholizm i/lub narkomania.

Na temat standardowych, biurokratycznych ocen kreatywnosci naukowej
(tzw. punktozy oraz hirschozy) Feist ma zdanie sceptyczne. Odréznia wpraw-
dzie naukowa produktywnos¢, czyli sume publikacji, od wptywu, charaktery-
zowanego przez liczbe cytowan, ale entuzjazmu dla tych formut nie wyraza.
A w proponowanej przez niego typologii pracownikéw nauki doszukalbym sie
raczej ztosliwosci. No bo prosze rzucic okiem.

Pracownik nauki:

— ptodny: publikuje duzo i jest cytowany licznie,

—masowy: duzo publikuje, ale cytowany nie jest,

— perfekcyjny: publikuje niewiele, jest natomiast licznie cytowany,

— milczacy: mato publikuje i cytowany nie jest.

Wypada powiedzie¢: hm.

Ogodlnie zas o kreatywnosci, we wstepie do tomu (co ja przeniostem do konklu-
zji) pisze wybitny psycholog prof. Mihaly Csikszentmihalyi (Claremont Graduate
School). Uwaza kreatywnos¢ za fundament przysztosci i stad wynika rozlegle
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zainteresowanie nig w ostatnich latach. Niestety, w aspekcie neuronauki wciaz
wiadomo na ten temat mniej, niz nalezy.

Nie ulega jednak watpliwosci, ze ma na nig rozwijajacy wpltyw, okreslony tryb
edukagiji. Jesli (o czym byta tu juz mowa) sprzyja mysleniu dywergencyjnemu,
wiec réznorodnemu, to bezdyskusyjnie jest prokreatywna. Natomiast zmierzajac
do konwergengji, czyli do zapamigtywania i myslenia standardowego, produk-
tywna kreatywnos¢ zdecydowanie uziemia. A takie jest przeciez — w ogolnosci
— ksztalcenie; szkolne i nie tylko szkolne. Jesli zatem mozna je uprawiac inaczej
akurat w bibliotecznej praktyce, to koniecznie trzeba.

WIARYGODNOSC W KOMUNIKAC]T [*+]

Komu se da véit?
‘. 1 verit? / ’
Jak nas technologie Rachel Botsmanova: Komu se dd véfit? Jak nds technologie

sblizily a proé by nas sblizily a proc¢ by nds mohly rozestvat. Przel. z ang. na cze-
mohly rozedtvat ski Jiri Petru. Brno: Host, 2018, 365 s. ISBN 978-80-7577-
599-3.

Rachel Botsmanova (autor)

7w

W praktyce komunikacji publicznej, nie tylko infor-

{120 recenzi Eten.é"fil.] . . . C .
macyjnej, zatem i w ogdle w zyciu, jedng z fundamental-

© trorvaan nych kategorii jest zaufanie do transmitowanych tresci
Wk o — w obecnych okolicznosciach jeszcze bardziej donioste
RN A niz dawniej, ze wzgledu na powszechny zasieg komuni-
e kowania publicznego. Dla bibliotekarstwa zas$ generuje

sie stad wymog wiarygodnosci, szczegolnie w zakresie
oferty informacyjnej. Tak jest tez nie od wczoraj, ale dzisiaj spetnienie takiego
warunku bywa bardzo trudne, a czasem wrecz niemozliwe.

Oto jeden z klasycznych produktéw bibliotecznych, mianowicie bibliografia,
zawsze podlegata kryteriom wiarygodnosci oraz kompletnosci. Teraz jednak wa-
runek kompletnosci jest czesto niemozliwy do spelnienia, baza tresci referowa-
nych nie podlega bowiem stagnacji: jest ptynna. Zmienia si¢ nieustannie i trzeba
na to reagowac. Oczywiscie, zaufanie to kategoria powszechna, kojarzona nie
tylko z bibliotekami — ale naszej dziatalnosci dotyczy rowniez. Z czego wynikaja
liczne klopoty: w ogole w zyciu i w bibliotekarstwie tez.

W ujeciu globalnym, zajmuje si¢ tym problemem m.in. Rachel Botsman z uni-
wersytetu w Oksfordzie — przykuwajac uwage licznymi publikacjami w masowej
prasie i wystapieniami w telewizji, w czym pomocny jest frapujacy sposob wy-
powiedzi. Od razu dopowiem, Ze sg to manifestacje gtéwnie popularne badz ese-
istyczne, tylko czeSciowo podwigzane pod naukowy tryb referencji. Ale wazne
i powazne — jakkolwiek moze nie w stu procentach.

Na jej ksigzke o kryzysie zaufania — w oryginale Who Can You Trust? (London:
Penguin Books, 2017) — natrafilem z niewielkim opdznieniem i w... przekladzie
czeskim. Ale to zaden mankament. Tyle tylko, ze nazwisko autorki zostalo lekko
(po czesku) znieksztalcone.

Sam wywdd wydat mi sie godny uwagi, a i podstawowe konkluzje tez, nato-
miast tryb narracji uwazam za nieznosny. Przewaza bowiem egzemplifikacyjna
fabularyzacja, anegdotki scigaja si¢ z pogaduszkami, niekoniecznie stuzac re-
fleksji. Mowiac bez ogrédek: gadulstwo wbija w fotel. Oraz jest tez gars¢ bania-
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luk. Jednak gtéwny sens rozwazan nie budzi watpliwosci i zreszta ma juz swoje
wczesniejsze odniesienia, takze w kregu publikacji informatologicznych®.

Botsman uwaza, ze kryzys zaufania w publicznym obiegu opinii zintensyfi-
kowat sie spektakularnie i w globalnej skali, w 2008 r. (dopowiem: po krachu
finansowym w nastepstwie rujnacji kredytow hipotecznych). Jednak mniejsza lub
wieksza nieufnosc istniata od dawna. Tyle, ze 6wczesna eksplozja nieufnosci byta
wyjatkowo rozlegta. Ujawnilo sig, Ze mediom prasowym oraz audiowizualnym,
jak rowniez wtadzom, nie ufa az 82% spoleczenstwa. A bez zaufania skutecznie
funkcjonowaé nie mozna...

Ciekawe jednak, ze znacznie wyzsza wiarygodno$¢ przypisuje sie Interneto-
wi, zwlaszcza komunikatom zautomatyzowanym, czyli — jak powiada autorka
—algorytmom. W czym nie ma do konca racji, bo przeciez te algorytmy w pierw-
szej fazie wprowadzaja ludzie i to oni, juz na tym etapie, maja manipulatorska
wszechwtadze.

W kazdym razie ostrzezenie przed algorytmami jest trafne: ich obiektywna
wiarygodnos¢ to tylko legenda. Bo tez w kontekscie zaufania cata sytuacja w ko-
munikacji publicznej nie jest jednoznaczna. Nadawca przeciez zawsze wie wigcej
na inicjowany temat anizeli odbiorca, ale tego nie ujawnia.

Zreszta watpliwe, czy ewentualne ujawnianie poszerzone wzmogtoby odbior-
czg ostroznos¢. Spoteczenistwo nie dystansuje si¢ przeciez od Internetu, mimo ze
dostrzega tam fake news. Oraz (by¢ moze nie wszyscy) istnienie czego$ takiego jak
darknet. No i co? No i nic. Autorski niepokdj wobec tej formy zniewalania — a wtas-
ciwie zniewalania sie — umystéw nie jest oczywiscie wyrazony po raz pierwszy,
ale ma szereg uaktualnien i zostal po nowemu uzasadniony.

A czym, w gruncie rzeczy, zaufanie jest? Wedtug autorki: oczekiwaniem, ze
zostanie spetniona rozbudowana nadzieja, a wigc kombinacja nastawieni na po-
wodzenie, razem z ryzykiem i obawami. Albo — pomostem pomiedzy znanym
oraz nieznanym.

Zaufanie jest w znacznym stopniu spersonalizowane. Ludzie najczesciej ufaja
konkretnym osobom, zwlaszcza mozliwie podobnym do nich samych. Z tego za$
wywodzi sig generalizacja — przeniesienie zaufania na reprezentowane (przez te
jednostki) grupy o0sob oraz instytucje. Obecnie ma to rowniez miejsce za sprawa
komunikacyjnej technologii.

Naruszenie wiarygodnosci niweluje zaufanie na wiele lat, a zdarza si¢ nawet,
ze na zawsze. Psujace bywa zwlaszcza odkrycie, ze wyobrazana neutralnosc¢
i obiektywizm transmitera nie odpowiada prawdzie. Ostatnimi laty wywotuje
szok ujawnienie, ze tak niby neutralny Facebook, w rzeczywistosci takze podlega
kontroli. Bo wéwczas pojawia si¢ dramatyczne pytanie: kto i co wobec tego nie
poddaje sie kierunkujacej manipulagji.

Ufa si¢ przede wszystkim osobom: znajomym - ale réwniez z widzenia, ze
styszenia, z wielorakiej prezentacji w mediach, czyli w jaki$ sposéb rozpozna-
walnym, a takze tym, ktérych mozna spotka¢ ponownie. Jakkolwiek sa opinie, ze
takie wlasne grono znajomych (rozpoznawalnych) nie moze by¢ liczniejsze niz
150 0s6b, wigcej bowiem mdzg nie potrafi podobno zidentyfikowac.

3 K. Buzova: Modely a aspekty kredibility socidlnych médii. ,Knizni¢na a informacnd veda”, T. XXV.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2014, s. 9-24.
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W tym zakresie ma miejsce mechanizm tanicuchowy: wiarygodnos¢ ulega
przeniesieniu z 0s6b znajomych na ich znajomych. Oczywiscie wiec, w tych oko-
licznosciach intensyfikuje sie zagrozenie pomytka, bo wszak nie istnieje Zzadna
forma weryfikacji. Do zaufania sktaniaja tylko skojarzenia oraz oznaki.

Oto bowiem osoby sa czesto tylko reprezentowane. Przez rozmaite umowne
symbole, rozpoznawalne nazwiska, nazwy (marki) firm i instytucji, nawet uni-
formy. Bo na zaufanie, mimo ostroznosci, istnieje zapotrzebowanie. Wierzy sie
sygnatom dlatego, Ze chce sie im wierzy¢. Tak to dziata tez wobec $wiezo pozna-
nych oséb. Wiarygodny wydaje sie kazdy, kto jest uprzejmy, przyjazny i btysko-
tliwy. Dlatego takich kandydatow wiasnie angazuje si¢ na rzecznikow, agentéw
lub propagatorow. Oraz — nalezatoby przynajmniej teoretycznie — bibliotekarzy:
do pracy na stanowiskach stykowych z publicznoscia.

Zaufanie konstytuuje sie odrebnie wobec pomystu, inaczej do oferenta, osob-
no do realizatora. Jakkolwiek sa tez czesciowe podobienstwa reakcji, zachowan
i postaw.

Ludzie chcg mianowicie wiedzie(, jaki jest pozytek z oferty, ewentualnie nowa-
torskiej: jaka im przyniesie korzys¢. na ogdt nieufnie traktujg catkowite nowosci
ofertowe, dopoki te nie utrwalg si¢ w praktyce oraz w $wiadomosci. Preferuja za$
propozycje nieco odmienne: kiedy zachowuja sie relacje wobec tego, co juz znaja,
badz sadza, ze znaja. Nadmierne epatowanie nowinkarstwem wywotuje sprzeciw.

Prosze zauwazy¢, ze w naszej obecnej praktyce publicznos¢ zle reaguje na —
niepotrzebnie forsowana — nazwe mediateka. Nikt tak nie mowi! Oraz mato kto en-
tuzjazmuje sie biblioteczna technologia jako taka. Wystarczy, ze moze (nie tylko
z niej) korzystac. Nikt przeciez nie wpada w zachwyt nad widelcem: po prostu
nim je.

Botsman alarmuje, Ze zaufanie do zautomatyzowanych systemow komunika-
cyjnych, czyli pozornie do robotow i algorytmdw, jest zdecydowanie nadmier-
ne, naiwne i bezzasadne. No bo przeciez nie powstaty same z siebie, ale zostaty
skonstruowane przez ludzi i podlegaja ludzkiej manipulacji. Szczegdlnie w na-
stepstwie powiazania w systemy, kiedy liczba decydentéw rozrasta sig, zostaja
zamienione w potezne scentralizowane narzedzia, opanowane przez rozmaite
wladze i przez réznych wielkich graczy. Sa zas wykorzystywane do nadzoru,
do statej inwigilacji kogo sie da, a wiec w konsekwencji: do regulowania zycia.
Naszego!

W odniesieniu do rzeczywisto$ci biezacej, autorskie przestrogi maja mniejszy
lub wigkszy sens, chociaz nie przesadzatbym z ich skutecznoscia, pomimo rozgto-
su. Kiedy jednak Botsman bierze si¢ za opowiesci o sztucznej inteligencji i nawija
0 wyemancypowaniu si¢ robotdw oraz o przejeciu przez maszyny wiladzy nad
Swiatem w sensie dostownym, to juz serwuje dyrdymaty. Najwybitniejsi znawcy
problematyki Al jednoznacznie temu zaprzeczaja*. To sa bajeczki dla naiwnych.

Niewatpliwie natomiast komunikacje publiczna, a w rezultacie rowniez calg
egzystencje, nadgryza wirus niewiarygodnosci. Istnieje wiec ewidentna potrzeba
znalezienia sposobdéw zaradczych.

* M. A. Boden: AL Its Nature and Future. Oxford: Oxford University Press, 2016; Nick Bostrom:
Superintelligence. Paths, Dangers, Strategies. Oxford: Oxford University Press, 2016; Jennifer M. Gidley:
The Future. A Very Short Introduction. Oxford: Oxford University Press, 2017.
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Czy biblioteki nadawatyby sie na instytucje sprzyjajace publicznemu zaufa-
niu? Teoretycznie tak. Ale moim zdaniem, nie ma na to najmniejszych szans.

Kto$ bowiem nimi zarzadza oraz kto$ je utrzymuje. Dlaczego miatby rezygno-
wacé z nadzoru i z korzystnej dla siebie manipulacji? Poza tym zaden bibliotekarz
jeden ani zadna jedna biblioteka nie jest alfa i omegq w zakresie uwiarygodniania.
Dla wiarygodno$ciowych weryfikacji transmitowanych tresci zachodzi wigc po-
trzeba polaczenia sie bibliotek w systemy. Ale wtedy liczba chetnych do manipu-
lacji, oraz mozliwosci po temu, radykalnie wzrasta.

Sami sobie opowiadamy, ze w wymiarze lokalnym badz instytucjonalnym
(uczelnianym, szkolnym) biblioteki moga gwarantowac¢ informacyjna wiarygod-
nosc¢. Ale i w takich okolicznosciach ktos te biblioteki przeciez utrzymuje, ktos za
nie ptaci i kto$ nimi zarzadza. Oraz kreca sie wokot nich wptywowe grupy intere-
sOw. Zatem na stuprocentowe zaufanie szans tez tam nie ma. Niestety.

Z DZIEJOW BIBLIOTEK SEOWACKICH [**]

Eva Augustinova a kolektiv: KniZnice ako fenomén kultiir-
neho dedicstva Slovenska a Slovdkov. Zilina: Zilinska unive-
rzita; EDIS, 2017, 350 s. ISBN 978-80-554-1331-0.

Zespdt pracownikéw Katedry Medioznawstwa
i Dziedzictwa Kulturalnego uniwersytetu w Zilinie za-
prezentowatl w zbiorowej publikacji dzieje stowackich
bibliotek i jak zaznaczono, jest to opracowanie pionier-
skie. Trzeba jednak dopowiedzie¢, ze niekompletne, bo
doprowadzone do 1918 r., czyli do momentu powstania
Czechostowacji. Oczywiscie, kazdy moze wybrac sobie
do analizy dowolny okres dziejow, jednak wolalbym zeby to bylo wyraznie zasy-
gnalizowane — przynajmniej we wstepie, a nie jest.

Intencje tego przedsigwzigcia zastuguja na uznanie, natomiast realizacje uwa-
zam za wyjatkowo nieporadna: pelng luk, niekonsekwencji, oraz dziwacznosci.
Poczynajac juz od oktadki, gdzie autorstwo okreslono jako Eva Augustinovd z ze-
spofem.

W ciagu kilkudziesigciu lat czytania tekstow naukowych w kilku jezykach,
jeszcze takiego oznakowania nie spotkatem; to jest przeciez po prostu tom wielo-
autorski, zbiorowy. Widocznie dr Augustinova bardzo mocno zabiegata o miejsce
dla siebie na okladce wiasnie, za$ jako szefowa Katedry miata zwigkszona site
przebicia. Megalomania do trzeciej potegi! A ze to Smieszne? No cdz: nie kazdego
$mieszy to samo.

Dziwactwem jest rowniez wmontowanie w ten tom opowiesci o ksiegozbio-
rach austriackiej oraz czeskiej szlachty, jak rowniez wegierskiej rodziny Esterhazy.
Miato by¢ o ksiegozbiorach stowackich, o ktérych i tak nie wszystko przeciez na-
pisano. Dodatki niczego do wizerunku nie wnosza, a niepotrzebnie zwiekszajg
objetos¢ ksiazki.

Calkowicie zbedny jest rowniez finalny szkic o tym, Ze niektdre archiwalne
zasoby biblioteczne zostaty czesciowo zdigitalizowane, zatem mozna je wykorzy-
stac¢ do konstrukgji wystaw, jako cyfrowe wsparcie. Po czym nastepuje infantylny
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wyklad niby metodologiczny, jak takie wystawy realizowac. Nie da sie zgadna¢,
co to tu robi. To kompletny nonsens.

Jednak gléwna stabosc¢ ksiazki stanowi superdetalizacja. Zostaly tam drama-
tycznie namnozone szczegoly i szczegoéliki opisowe, nie dosy¢ ze woluntarystycz-
nie dobrane, to w takiej skali niemozliwe do ogarniecia, do zapamietania ani do
ulozenia w jaka$ spojna catos¢ relacyjna. Brakuje uogolniajacej syntezy, catoscio-
wej wyktadni, oraz ostatecznego wniosku. Jak tez nawigzania do europejskiej cy-
wilizacji; w koncu sprawozdanie przeciez nie dotyczy bibliotekarstwa na Fidzi.

W sumie ten tom wyglada raczej na fragmentaryczny katalog, na rejestr tak
czy inaczej pozbieranych zdarzen. To jest raczej pot-kronika, lub nawet semi-ka-
lendarz, mocno zresztg niekompletny i nie mnie sadzi¢, czy uzyteczny. Zwtaszcza
ze w natloku rozmaitych detali, takiej Bratystawy (to w koncu najwieksze miasto
tam), albo Maticy slovenskiej, jakby w ogole nie byto. Co to za opracowanie?

Konkluzje trzeba wiec dopisa¢ samemu. Oto niewielki nardéd Stowakow, za
sprawa zachowanego jezyka a takze pismiennictwa oraz tworzonych w ciagu
stuleci bibliotek i w koricu wywalczenia narodowego szkolnictwa, zdotat zacho-
wac wlasng tozsamos¢ a potem wybi¢ si¢ na niepodleglos¢. Byto zas Stowakom
jeszcze trudniej niz innym, w niekoniecznie spolegliwym otoczeniu Austriakow,
Niemcow, Czechdéw, Wegréow, Polakéw, Ukraincdw, Rosjan i jeszcze Rumunédw.
W sumie przeciez: udato si¢ — jak widac. Tyle, Ze z tej ksiazki nie wynika to do-
statecznie jasno.

Jak w catej tej czeSci Europy, rowniez tam pierwsze (z wyjatkami) byly bi-
blioteki klasztorne oraz koscielne, instalowane od XII w. przez benedyktyndw,
dominikandw, franciszkanéw, jezuitow i paulindéw. Znacznie pdzniej pojawily
sie biblioteki parafii ewangelickich.

Od potowy XV w. zaczetly na tych obszarach powstawac uniwersytety z bi-
bliotekami, a w XVII stuleciu liczne biblioteki szkolne. Z tym, Ze najwczesniej-
sze slady bibliotek szkolnych udalo sie zlokalizowac juz w 996 r. Zas w wieku
XVI zaczely powstawac rowniez biblioteki cechowe. W ksiazce opisuje sie jesz-
cze rozmaite ksiegozbiory prywatne — przesadnie nazywane bibliotekami — oraz
w nadmiarze i zbyt szczegdtowo prezentowane (no bo to nietrudne?). Tymcza-
sem to jest jednak inne zjawisko.

W ksiazce duzo miejsca oraz ilustracji poswigcono Banskiej Szczawnicy
i tamtejszym bibliotekom w przeszlosci. Ksiegozbiory banskoszczawnickich gim-
nazjow, ewangelickiego (od XVI w.) i katolickiego (od XVIII w.) byly podobno
ogolnodostepne, ale szczeg6ldw na ten temat brak. Jak to wygladato? W wieku
XVIII powotano tam kilkudyscyplinarng Akademie, z wlasna biblioteka oraz ofi-
cyna wydawnicza, ktora publikowata podreczniki z réznych zakreséw. W 1918 r.
Baniska Szczawnica znalazta si¢ na obszarze Wegier.

Przetomowe znaczenie dla Stowakéw miat 1848 rok. Rezim cesarski zdecydo-
wat si¢ wtedy na niejaka liberalizacje — czeSciowa i tymczasowa. W 1861 r. ogto-
szono w Martinie Memorandum Narodu Stowackiego. Zostaty powotane gimna-
zja, z jezykiem stowackim i z bibliotekami.

W Rewuczy od 1862 r. maturalne (przetrwalto 12 lat), a w Martinie od 1867 r.,
oraz w Klasztorze pod Znievom od 1869 r. (zlikwidowane po protestach Wegrow)
czteroletnie. W sumie powstato ich 27 (z bibliotekami), w tekscie nie ma jednak
informacji, ile przetrwato, ani jak dtugo. Rezim cesarski — w Krakowie i w catej
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Galicji okreslany jako liberalny — dawkowat ten liberalizm po aptekarsku i bynaj-
mniej nie byt tak spolegliwy, jak si¢ opowiada. W sumie przeciez nie wszystkie
wielonarodowe uklony zostaty nastepnie przez Franciszka Jézefa anulowane.

W ksigzce przywotano tez ciekawostke. Oto w 1869 r. powstato Stowarzysze-
nie Kobiet Stowackich - gtéwna siedziba: Turczanski sv. Martin — wydajace ksiaz-
ki oraz czasopisma. Podobno utrzymywato tez biblioteke, ale bez rejestracji for-
malnej. Wydane ksiazki (czg$¢?) zostaty w tekscie spisane na 14 stronach. Po co?

Nie ma watpliwosci, ze 1848 rok takze dla Stowakéw przynidst narodowy
przetom, przynajmniej Swiadomosciowy. Odtad trwale ozywila sie stowacka
dziatalno$¢ oswiatowa oraz kulturalna. Potem zas w stopniu wzmozonym zacze-
ly powstawac biblioteki publiczne (ludowe), na ogdt odptatne, czesto przeksztal-
cane z bibliotek szkolnych.

Tuz przed I wojna swiatowa na terenach (w zasadzie) dzisiejszej Stowacji funk-
cjonowaly 1532 rézne biblioteki publiczne. Nie byto ich tylko w pieciu regionach,
lecz nie napisano wyraznie, w jakich.

Na inna, lepsza stowacka monografie okolobiblioteczng tego okresu zapewne
trudno liczy¢. A jeszcze bardziej przydaloby sie — lecz ciekawsze i rozumniejsze
— opracowanie loséw bibliotek stowackich w Czechostowacji: w okresie miedzy-
wojennym oraz po Il wojnie swiatowej. A takze w Republice Stowackiej ks. dra Jo-
zefa Tiso. Bo wprawdzie osoba dyktatora to posta¢ haniebna (przede wszystkim
za sprawa eksterminacji Zydéw), jakkolwiek po czesci takze tragiczna, to jednak
w latach 1939-1945 Stowacja przezywata okres rozwoju kulturalnego, edukacyj-
nego, a nawet ekonomicznego. Mozliwie obiektywna prezentacja dwczesnych
bibliotek tamtejszych mogtaby zatem by¢ interesujaca. No i jeszcze przydataby
si¢ syntetyczna ocena sytuacji bibliotek stowackich po eleganckim rozwodzie
z Czechami.

KSIAZKA W EDUKAC]I JEZYKOWE] [*]

Uczebnaja kniga w sistemie fifologiczeskawo obrazowanija.
Red. S. Nikotajenko. Witebsk: Witebskij Gosudarstwien-
o otuin S nyj Uniwersitet im. P. M. Maszerowa, 2018, 125 s. ISBN

S etoTae | 978-985-517-655-9.

(pHIONOrHYeCKOTO
i1 obpasonar +<:

Wybratem te ksigzke do omdwienia z kilku powoddéw
— majac swiadomos¢, ze moze by¢ jakosciowo kiepska.
Mianowicie w dobie euforycznej fascynacji internetem,
takze w obszarze edukacji, pojawil sie oto zbior wy-
powiedzi na temat ksigzki drukowanej jako narzedzia
w ksztatceniu jezykowym: lingwistycznym oraz literac-
kim, rodzimym i obcym. Trudno wiec bylo oprze¢ sie checi rzucenia okiem.

Zaciekawienie budzi tez autorsko-wydawniczy inicjator publikacji. To uni-
wersytet w Witebsku, wiec wprawdzie u naszych sasiadéw, ale zlokalizowany
dos¢ daleko, bowiem w poblizu granicy z Rosjg; doniesien stamtad wiasciwie
u nas nie ma. Ostatnie wyglosil p. Zagtoba? Samo miasto jest nieco wigksze od
Bydgoszczy, zas dziesieciowydziatowy uniwersytet ksztatci tam ok. 2500 studen-
tow. Sens ma wigc takze pytanie, jaki to jest poziom.

Bumeficx 2018
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Gdyby ocenia¢ wedlug tego tomu, to rewelacji nie ma. Unikajac eufemizmow
powiem, ze catosc jest kiepska. Ale znalazlem tez kilka wypowiedzi interesuja-
cych — wartych odtworzenia. Wigkszo$¢ autoréw to pracownicy witebskiego uni-
wersytetu; sa tez osoby z innych biatoruskich uczelni, a takze nauczyciele gimna-
zjalni.

Lingwistyczny motyw tej publikacji wywotuje poza tym refleksje nad, wta-
$nie jezykowym, dramatem Bialorusi. Wlasny jezyk etniczny jest zwykle lepisz-
czem narodu, ale tam sg akurat pod tym wzgledem istotne komplikacje. Przez
dziesiatki lat bowiem dominowat jezyk rosyjski, a biatoruski byt mowa gminu
i nawet uchodzit za obciach. Tylko najswiatlejsi Biatorusini zabiegali o reanimacje
tej mowy. Swiatowego formatu prozaik Wasil Bykau (juz nie zyje) pisywat swoje
znakomite mikropowiesci w dwodch jezykach — po rosyjsku i po biatorusku. Po-
wiedziat mi kiedys: taka jest koniecznosc.

Zaraz po uzyskaniu niepodlegtosci uznano biatoruski za jedyny tam jezyk
urzedowy. Ale po6zniej, pod presjq sasiadow, zostat dodany réwniez drugi: rosyj-
ski. Skutki sg niedobre.

Ksiazka, ktora tu sygnalizuje, jest w ogdlnosci rosyjskojezyczna. Na 32 teksty
w sumie, tylko trzy zostaty napisane po bialorusku — akurat zreszta interesujace.
Ale w tym swietle, taka praktyka jezykowa wydaje si¢ niepokojaca. Jak ma bo-
wiem przetrwac nardd, ktdry nie szanuje wlasnej mowy? A przeciez tak wilasnie
jest.

Tom inauguruje rosyjskojezyczny tekst Leonida Wardomackiego (uniwersytet
w Witebsku) — znakomity, jakkolwiek troche na site doklejony do tematu — o pod-
reczniku gramatyki Melentija Smotrickiego z 1618 r. To bylo pierwsze naukowe,
wchodniostowianskie opracowanie jezykowe, razem z (tez pierwszym) leksyko-
nem, napisane cyrylica. Pojawito sie w okresie intensywnego konfliktu pomie-
dzy prawostawnymi oraz unitami, a przy tym w kontekscie dominacji jezykow
urzedowych: polskiego oraz taciny. Miato zatem réwniez szczegdlne znaczenie
polityczne.

Weczesniej za instruktywne dla miejscowego jezyka uchodzity psalterze. Smo-
tricki zawarl uwagi o czesciach mowy i wprowadzit do tamtejszego obiegu pi-
semnego Srednik oraz dwukropek. W ten sposob narodzita si¢ naukowa filologia
wschodniostowianiska.

Z kolei wsrédd roztrzasan aktualnych wyréznia sig opinia Iriny Kuzminy (tez
po rosyjsku — takze uniwersytet w Witebsku) o wspdtfunkcjonowaniu drukowa-
nych i elektronicznych materiatéw do nauki jezykéw obcych. Podkresla miano-
wicie potrzebe sieciowego, elektronicznego dopetnienia podrecznikéw druko-
wanych, bo to utatwia indywidualne uczenie si¢ w domu, aktywizuje poprzez
zwrotny rejestr zadan i testdéw, a ponadto umozliwia dostep do oryginalnych
przekazéw obcojezycznych: silg rzeczy autentycznych i aktualnych. To dziata.
Jakkolwiek pozostaje poza nauczycielskg kontrola bezposrednia — przynajmniej
tak ta autorka uwaza. W konkluzji zas sugeruje kompleksowy model ksztatce-
nia lingwistycznego: zywe lekcje + podreczniki drukowane + wybrane materiaty
w sieci.

Potwierdza to (tez po rosyjsku) Aleksandra Cejeb, nauczycielka gimnazjalna
z Potocka, podkreslajac pozytki z internetowej kontynuacji w domu, tego co zo-
stato zapoczatkowane na lekcjach. Poza tym dostrzega szanse nawiazywania kon-
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taktow przez siec z uczniami zagranicznymi - w czym zapewne moglyby poma-
gac biblioteki szkolne, lecz takiej sugestii w tekscie nie ma. Jest natomiast jeszcze
podpowiedz, zeby wykorzystywac w internecie obcojezyczne gry elektroniczne,
bo to $wietny materiat dla wzbogacania stownictwa.

Podtrzymujac zachete do wiazania lekcyjnej nauki jezykow obcych z podrecz-
nikowa oraz internetowa, Olga Kazimirowa (uniwersytet w Witebsku; po rosyj-
sku) jest jednak zdania, Ze aktualne podreczniki jezykowe na Biatorusi nie nadaja
sie¢ do tego zupelnie. Po prostu nie sg nastawione na jakiekolwiek dopeknianie,
zwlaszcza digitalne, totez postulaty metodologicznych zmian w ksztatceniu jezy-
kowym trafiaja w préznie. By¢ moze nie tylko na Biatorusi.

Najswiezsze tamtejsze innowacje w tym zakresie sygnalizuje Ludmita Gal-
czenko (rowniez z uniwersytetu w Witebsku i tez po rosyjsku). Otéz pojawity
si¢ jednak nowe podreczniki do jezyka rosyjskiego oraz do biatoruskiego (ktory
dla kogo jest obcy?), z kontynuacyjnymi powiazaniami w sieci. W internecie po-
mieszczono zadania do rozwigzania oraz wskazéwki metodyczne dla uczniow.
Lecz zeby nie bylo za dobrze: jej zdaniem, sa zbyt obszerne i zawieraja nadmiar
rzadko uzywanych stéw.

Zastanawiajace i smutne, ze do sytuacji jezyka biatoruskiego w szkole, na-
zywajac rzeczy po imieniu, odniosta sie bezposrednio — tym razem po bialoru-
sku — wlasciwie tylko jedna osoba: gimnazjalna nauczycielka z Witebska Wotga
Ziaziulkina. Piszac wprost, ze rodzimy jezyk to przeciez duch narodu i z tego
powodu powinien by¢ opanowany oraz kompetencyjnie udoskonalony wiasnie
w szkole. Wymaga to powigzania nauki lingwistycznej z konkretna tematyka na-
rodowg — z wykorzystaniem materialéw folklorystycznych i historycznych, bo
takie akurat sa dostepne, a inne juz niekoniecznie.

Postawa tej autorki zasluguje na gleboki szacunek. Na nic podobnego nie
zdobyly sie inne osoby, niby to uczone — chocby nawet przez edycje tego tomu
w jezyku biatoruskim.

W catej ksiazce mowi sie gtownie o praktyce jezykowej, ale sq rowniez opi-
nie o ksztattowaniu wiedzy literackiej. Jest sygnat, ze w odniesieniu do literatury
biatoruskiej dramatycznie brakuje kompetentnego i nowoczesnego podrecznika,
dopetionego przez internet o biatoruskie materiaty tekstowe. Pisze o tym (po
biatorusku) Ales Makarewicz z uniwersytetu w Mohylewie, postulujac zainicjo-
wanie i sfinansowanie takiego zadania przez resort oswiaty. W ktérym kto$ takie
publikacje czytuje?

Szerzej zas do nauczania literatury — rosyjskiej, bialoruskiej, a takze swiato-
wej — w tamtejszych szkotach nawiazuje Ludmita Szewcowa (uniwersytet w Wi-
tebsku; po rosyjsku). Przyjmujac za cel takiej edukacji, twdrczy odbidr tekstow
literackich, a wigc refleksyjny, pobudzajacy wyobraznie i emocjonalny — uwaza,
ze stosownych podrecznikdéw szkolnych na Biatorusi po prostu nie ma. Trzeba je
dopiero stworzy¢ — i oczywiscie: w powiazanej wersji pisemno-digitalnej.

Tak, zeby na rozmaite sposoby lansowaty rézne zadania aktywizujace. Mia-
nowicie skojarzenia problemowe, dopowiedzenia fabularne, poszerzone prezen-
tacje literackich postaci fikcjonalnych, a nawet: samodzielne literackie projekty
autorskie oraz/lub préby przektadow z jezykdéw obcych na biatoruski albo od-
wrotnie. To rzeczywiscie moze miec sens, chociaz jest do wprowadzenia trudne.
Bo, na dobrg sprawe, literatury ucza w takim trybie mato gdzie.
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Jezeli w ogdle.

Wypowiedzi, ktére tu zasygnalizowatem, odnosza sie do edukacji jezykowej
w sposob niebanalny. Lansujac hybrydowe rozwigzania piSmienniczo-digitalne.
Ale w calym tomie to jest zdecydowana mniejszo$¢ tekstow. Reszta w ogdle nie
powinna byta zakwalifikowac si¢ do druku. Stad niewygdrowana ocena catosci.

BZDETOLOGIA [*]

Ewgenija Kijanicja: Zwiazki bibliotek z gromadskistju w so-
cjokulturnom prostori regionu. Kijiw: Widawnictwo Lira-K,
2018, 180 s. ISBN 978-617-7605-15-6.

Pomimo wojny domowej, utraty Krymu, ekonomicz-
nych niedostatkéw i wielu innych kryzysow, nauka na
Ukrainie probuje dotrzymac kroku standardom $wiato-
wym. Z rozmaitym i zmiennym efektem. Wyraznie po-
szkodowane sa naukowe czasopisma, uczelniane biblio-
teki z trudem gromadzg co trzeba, za to niewatpliwym
osiggnieciem jest publikowanie w jezyku ukraifiskim, bo
dawniej zdarzato si¢ to nieczesto.

Roéwniez w obszarze bibliotekoznawstwa oraz informacji naukowej pojawiaja
sig tam $wieze publikacje ksigzkowe — niektore ciekawe i na godziwym poziomie
merytorycznym. Co czasami tutaj sygnalizuje. Ale niestabilne okolicznosci nie sg
sprzymierzencem jakosci, totez mizerie zdarzaja sie tam réwniez. No i tym razem
przedstawiam wtasnie taki superknot. W intencji, zeby takze w tych naszych dys-
cyplinach — tak jak we wszystkich — nie tolerowac¢ dyrdymatéw. Wszystko jedno,
unas, czy nie u nas.

Oto publikagja, ktorej tytut méglby sugerowac analize Srodowiskowych relacji
bibliotek publicznych, ostatnio budzacych wzmozone zainteresowanie. Niestety
—nic z tych rzeczy! Jest tam tylko teoretyczne wyliczanie wybranych, elementar-
nych i przestarzatych, regut public relations i to z odniesieniem gtéwnie do komer-
qi (przywolane pismiennictwo anglojezyczne tez jest archaiczne) oraz z bardzo
naiwnym spisem pordéwnawczym niektorych, tez elementarnych, form pracy
z uzytkownikiem. Na tyle sedziwych, ze jest tam mowa nawet o gtosnym czyta-
niu. Powagi naukowej ma dodawa¢, powtarzany nieomal na kazdej stronie, slo-
gan socjokulturnoje. Catos¢ literalnie przystaje do dawnych regut obowiazujacych
w humanistycznych oraz spotecznych naukach sowieckich, gdzie istote stanowi-
o nadanie czemus nazwy i p6zniejsze nig zonglowanie.

Ewgenija Kijanicja jest kandydatem nauk (po naszemu: doktorem) w Paristwo-
wym Uniwersytecie Handlowo-Ekonomicznym w Kijowie. Pracuje w Katedrze
Marketingu i Reklamy, zatem pisuje o piarze (PR) — ale komercyjnym, o ktérym
zapewne co$ wie. Natomiast o bibliotekach i o bibliotekarstwie uprzednio najwy-
zej styszata, ze co$ takiego jest.

Kiedy wiec przyszlo zerkna¢ na nie mniej lub bardziej bezposrednio, poja-
wilo si¢ zdumienie, ewentualnie odkrywcze na widok kazdego drobiazgu. I tak
powstal opis rozmaitych detali oraz detalikéw, jak na lekcji bibliotecznej dla
uczniéw wczesnych klas podstawowych. Swoja droga, to jest ilustracja, jak biblio-
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tekarstwo oraz bibliotekoznawstwo postrzegajq osoby z innych dyscyplin nauki.
Woeale nie tak rzadko i nie tylko na Ukrainie.

Jest zreszta jeszcze gorzej. Z kontekstu bowiem wynika, ze ksiazka jest roz-
prawga doktorska (po naszemu: habilitacyjng), akceptowana przez szereg utytuto-
wanych osob. Otdz wszystkie powinny dac sobie spokdj z nauka.

Pani Kijanicja na potrzeby tej publikacji rozestata jakies ankiety do regional-
nych (po naszemu: wojewodzkich) bibliotek publicznych, nazywanych nauko-
wymi. OczywiScie bez Krymu, no i nie wszystkie odpowiedziaty, ale to akurat
nie ma wiekszego znaczenia. Natomiast trudno zgadna¢, co z tej ankiety miatoby
wynikaé, poza detalicznym, catkowicie nieczytelnym opisem kilku takich biblio-
tek. Ewentualnie ilustracyjna jest faczna liczba tamtejszych bibliotek publicznych,
bo ponad 16 000, czyli dwukrotnie wieksza niz u nas. Byloby wiec o czym rozma-
wiag¢, ale pod warunkiem, Ze rzeczowo.

Autorka uwaza, ze biblioteki publiczne na Ukrainie tworza system informacyj-
ny. Moim zdaniem to nieprawda, bo rzeczywistego systemu nie tworza nigdzie,
ale tez trzeba koniecznie wiedzie¢, co to wtasciwie jest system. Takiej wiedzy tam
nie dostrzegam. Ponadto jest w ksiazce wzmianka o bibliotecznej dziatalnosci
kulturalno-oswiatowej (tak to nazywaliSmy w latach 50.), o kierowaniu czytel-
nictwem (to réwniez zwrot sprzed 40 lat), oraz o potrzebie nowego skonkrety-
zowania misji biblioteki. Dlaczego, jak tez jakiego — nie wiadomo. No i dobrze:
wolatbym Zeby akurat tego autorka nie robita.

W chaotycznej referencji szczegélowej pojawilo sie kilka slogandéw o informa-
cyjnej obstudze, o personelu (same dyrdymaty ale napuszone) oraz o katalogach
tradycyjnych i elektronicznych. Jest tez kilka stéw o internetyzacji bibliotek. O jej
uzytecznosci ma swiadczy¢ przywotany przyktad; oto biblioteka moze udostep-
ni¢ publicznosci sieciowy portal Zapytaj wiadze. A bez bibliotek to nie pofunkcjo-
nuje? Skoro jest w sieci...

Z ankiet miatoby takze wynika¢, Ze zainteresowanie publicznosci bibliotekami
ulega wzmozeniu za sprawa informacji regionalnej, oraz... oferty ustug odptat-
nych(?!). Tymczasem w innym miejscu autorka napisata, nie bez racji, ze darmo-
wy charakter ustug bibliotecznych to ich fundamentalna zaleta. No to jak? Do
tego wszystkiego zostal dodany wyrywkowy opis funkcjonowania niektorych
bibliotek w USA i w Niemczech, przejety z materiatéw anglojezycznych.

Nieco mniej watpliwosci budza przywolane reguly piaru, razem z préba ka-
tegoryzacji PR. Ale prezentacja jest ogolnikowa — to i owo zostato ponazywane —
i powiazana tylko z praktyka komercyjna. Tymczasem we wstepnej charaktery-
styce bibliotek jest wzmianka, ze sa akurat niekomercyjne. W sumie wiec, to jest
czcza gadanina.

Autorski wniosek ogolny jest taki, Zze konieczne sg dialektyczne (?! — nie sly-
szalem tego sformulowania juz przeszto po6t wieku) relacje pomiedzy bibliote-
ka i otoczeniem. Ale nic konkretniejszego nie widac. Nie ma nawet rozréznienia
pomiedzy relacjami bezposrednimi a sieciowymi. Zas jako modelowe autorka
podpowiada rozwigzania amerykanskie i zachodnioeuropejskie. Bez identyfika-
i — ktore.

Nie da si¢ ukry¢, Zze ta nasza bibliotekoznawcza (informatologiczna jeszcze
bardziej) dyscyplina naukowa przezywa obecnie trudne chwile: jest w opatach.
Ostatecznie moze dac sobie radg, ale pod warunkiem, ze sami o to zadbamy.
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Oferujac publikacje i opinie rzeczywiscie produktywne oraz refleksyjne, a nie
tylko nastawione na odfajkowanie i punktoze. A takze odtracajac tych wszyst-
kich pseudonaukowych nieudacznikéw, ktérzy nie radzac sobie u siebie, probuja
szczescia na bibliotekoznawczym rzekomo ugorze. Bo tak im sie ubzdurato.

Jacek Wojciechowski

Tekst wptynat do Redakcji 17 stycznia 2019 r.



